@ QRAD PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Svermova 43, 974 04 Banska Bystrica 4

Banské Bystrica 27. 4. 2016
POZ 5560-2015/Z-154-2016

ROZHODNUTIE

Prihlaska ochrannej znamky POZ 5560-2015 s nazvom GREENPACK z 20.10.2015 prihlasovatela Vase
DEDRA, s.r.0., Podhradni 69, 552 03 Ceska Skalice, CZ, ktorého v konani zastupuje JUDr. Eva BuSov4,
Advokatska kancelaria, Tobrucka 6, 811 02 Bratislava, SK,

sa zamieta

podla § 28 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v nadvéznosti na 8 5 0ds. 1 pism. b), )
a d) citovaného zédkona.

Odovodnenie:

Na zéklade prieskumu zépisnej sposobilosti prihlasky ochrannej zndmky uvedenej znacky spisu bolo
prihlasovatelovi s prislusSnym oddvodnenim zo 14.1.2016 (d’alej ,,vysledok prieskumu‘) 0znamené, Ze
prihlagka ochrannej znamky nespliiia podmienky na zapis ochrannej znamky do registra podl'a § 28 ods. 3
zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach, pretoze podla 8 5 ods. 1 pism. b), ¢) a d) citovaného
zékona, za ochrannl znamku nemozno uznat’ oznacenie, ktoré nema:
b) rozliSovaciu sposobilost,
¢) je tvorené je tvorené vylu¢ne oznaceniami alebo tidajmi, ktoré v obchodnom styku moézu slizit’ na uréenie
druhu, kvality, mnozstva, ucelu, hodnoty, zemepisného pdvodu, pripadne ¢asu vyroby tovarov ¢i poskytnutia
sluzieb, alebo inych vlastnosti tovarov alebo sluZieb,
d) je tvorené vylucne oznaCeniami alebo tdajmi, ktoré sa stali obvyklymi v beZnom jazyku alebo

v zauzivanych poctivych obchodnych zvyklostiach.

Predmetom prihlasky ochrannej znamky POZ 5560-2015 je slovné oznacenie GREENPACK, ktoré je
prihlasené pre tovary ,, chemikdlie pre priemysel, vedu a fotografiu, polnohospoddrstvo, zdhradnictvo
a lesnictvo* v triede 1, d’alej pre tovary ,,bieliace pripravky; pracie prostriedky, pripravky na cistenie,
leStenie, odmastovanie a brusenie; mydld; kozmetické pripravky; Sampony, zubné pasty “ v triede a pre
sluzby ,, podpora predaja (pre tretie osoby), reklama; pomoc pri riadeni obchodnej ¢innosti;, obchodna
administrativa; kancelarske prace; maloobchodné sluzby s tovarmi uvedenymi v triedach 1 a 3 tohto
zoznamu prostrednictvom zasielkového predaja, katalégového predaja a internetu* v triede 35
medzinarodného triedenia vyrobkov a sluzieb.

Urad priemyselného vlastnictva slovenskej republiky (dalej ,,irad*) vo vysledku prieskumu uviedol, Ze
slovné oznacenie ,, GREENPACK* nema ako celok podla § 5 ods. 1 pism. b) citovaného zakona rozliSovaciu
sposobilost’ vo vzt'ahu k narokovanym tovarom v triedach 1, 3 ani k narokovanym sluzbam v triede 35
medzinarodného triedenia vyrobkov a sluzieb. Prihlasenému oznacéeniu chyba rozliSovacia sposobilost’

vo vzt'ahu k ndrokovanym tovarom a sluzbadm z dévodu, zZe je tvorené vyluéne tidajmi, ktoré v obchodnom
styku mézu slizit’ na urCenie vlastnosti tovarov a suvisiacich sluzieb, ¢o je prekazkou zapisu predmetného
oznacenia do registra ochrannych znamok podla § 5 ods. 1 pism. c) citovaného zdkona. Uvedené vyplyva

z vyznamu slovného spojenia ,,GREENPACK®*, ktorého slovensky vyznam je ,,zeleny balik, zelené balenie,
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zeleny obal — v zmysle ekologicky balik, ekologické balenie, ekologicky obal®, ¢o poskytuje relevantne;j
spotrebitel'skej verejnosti zrozumitel'nti informaciu o ekologicky Setrnej povahe tovarov obsiahnutych

v ponukanom baleni (obale) a o ekologickej povahe stivisiacich sluzieb. Zrozumitel'nost slovného spojenia
,»GREENPACK* pre relevantnu spotrebitel'ska verejnost’ v spojeni s ekologiou vyplyva aj zo skuto¢nosti, ze
v obchodnych zvyklostiach je takéto slovné spojenie bezné na oznacovanie tovarov balenych v ekologickych
obaloch. Skuto¢nost’, Ze prihlasené oznacenie je tvorené vyluéne tdajmi, ktoré sa stali obvyklymi

Vv zauzivanym poctivych obchodnych zvyklostiach je podla § 5 ods. 1 pism. d) citovaného zakona d’alSou
prekazkou zapisu oznacenia ,,GREENPACK" do registra ochrannych zndmok. Je potrebné uviest’, ze

pri vyluéne slovnych oznaceniach v beznom pisme, ktoré su tvorené dvoma slovnymi prvkami, nie je

zo sémantického hl'adiska podstatné, ¢i medzi slovnymi prvkami je medzera alebo nie, pretoZe vyznam takto
vytvoren¢ho slovného spojenia sa tym nemeni. To znamenad, Ze relevantna spotrebitel'skd verejnost’ vinima
oznacenie ,, GREENPACK rovnako ako keby i$lo o oznacenie ,, GREEN PACK*.

Relevantna spotrebitel’ska verejnost nie je schopné na zéklade oznacenia ,, GREENPACK* urcit’ obchodny
pbvod tovarov a sluzieb. To znamena, Ze vzhl’'adom na svoju opisn povahu prihlasené oznacenie nie je
schopné rozlisit’ prihlasovatel'om narokované tovary v triedach 1 a 3 ani sluzby v triede 35 od rovnakych
tovarov a sluzieb inych osdb prave z dévodov uvedenych v ustanoveniach § 5 ods. 1 pism. b), ¢) ad)
citovaného zakona.

Vysledok prieskumu bol prihlasovatel'ovi doru¢eny na oboznamenie. Pretoze prihlasovatel’ v stanovenej
lehote do 21.3.2016 nezaslal vyjadrenie ku vznesenym namietkam dradu, bolo rozhodnuté tak, ako je
uvedené vo vyrokovej ¢asti tohto rozhodnutia.

Poudenie o opravnom prostriedku:

Podla § 40 ods. 1 zéakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach moZno proti tomuto rozhodnutiu podat’
na Urade rozklad v lehote 30 dni od jeho doruéenia. V¢as podany rozklad ma odkladny t¢inok. Rozklad sa
podava v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie je preskimatel'né sidom podla § 247 Obcianskeho
sudneho poriadku po vyCerpani riadnych opravnych prostriedkov.

Ing. Zdena Hajnalova
riaditel’ka
odboru znamok a dizajnov

Dorudit”:

JUDr. Eva BuSova, Advokatska kancelaria
Tobrucka 6

811 02 Bratislava
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